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om behandlingen af alle sager, hvori der er sammenstød med hensyn til juris- 
diktionens udøvelse. 

7. (a) Afsenderlandets myndigheder må ikke fuldbyrde en dødsdom 
i modtagerlandet, dersom sidstnævnte lands lovgivning ikke hjemler en sådan 
straf i et tilsvarende tilfælde. . 11 

v (b) Modtagerlandets myndigheder skal velvilligt overveje en anmod- 
ning, fra afsenderlandets myndigheder om' bistand til at iværksætte en fæng- 
selsstraf, der på modtagerlandets territorium er afsagt af afsenderlandets 
myndigheder i henhold til nærværende artikels bestemmelser. 

8. En tiltalt, der af en kontraherende parts myndigheder er blevet 
stillet for en domstol i overensstemmelse med bestemmelserne i nærværende 
artikel og er blevet frifundet eller i tilfælde af domfældelse afsoner eller har 
afsonet sin straf eller er blevet benådet, kan ikke af en anden kontraherende 
parts myndigheder påny tiltales inden for samme territorium for den samme 
lovovertrædelse. Bestemmelserne i nærværende stykke skal dog ikke for- 
hindre afsenderlandets militære myndigheder i at rejse tiltale imod et med- 
lem af dets styrke for krænkelse af disciplinære regler i forbindelse med den, 
handling eller undladelse, som udgjorde en lovovertrædelse, for hvilken han 
har været tiltalt af én anden deltagers myndigheder. 

9. Nårsomhelst der under et modtagerlands jurisdiktion rejses til- 
I . 홢 tale mod et medlem af en styrke eller et civilt element, eller mod en pårø- 

rende, skal denne have ret til:, 

(a) hurtig pådømmelse, 
(b) forud for den retlige behandling at blive underrettet om de anklager, 

der er rejst imod ham, 

(c) at blive konfronteret med de personer, der vidner imod ham, 

I'' I 홢: . ,( d) -at indstævne vidner til sin fordel, såfremt disse befinder sig inden for 
modtagerlandets jurisdiktion, \ : 


